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7000 Series 2-in-1

Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Guia de iniciacao rapida
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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1 Connect the power adapter and
turn on your tablet

Branchez l'adaptateur d'alimentation et allumez la tablette
Ligar o adaptador de corrente e ligar o tablet

GU¢ adaptorunu takip bilgisayarinizi agma
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W NOTE: It is recommended to insert the micro-SIM card and the microSD card before
powering on the tablet.

% REMARQUE : il est recommandé d'insérer la carte micro-SIM et la carte microSD avant de
mettre la tablette sous tension.

% NOTA: Recomenda-se que insira o cartdo micro SIM e o cartdo microSD antes de ligar
o tablet.

% NOT: Micro-SIM kart ve microSD kartin tablet calistirlmadan once takilmasi onerilir.
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2 Finish Windows 8.1 setup
Terminez la configuration de Windows 8.1
Finalizar a configuragdo do Windows 8.1
Windows 8.1 kurulumunu tamamlayin
Windows 8.1 dlae] slgi)

Enable security and updates

Activez la sécurité et les mises a jour
Activar funcionalidades de seguranca
e actualizagcdes

Guvenlik ve glncellemeleri etkinlestirin
liaaill 5 Y

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Estabelecer ligagdo a rede
Aginiza baglanin
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

WG REMARQUE : si vous vous connectez & un réseau sans fil sécurisé, saisissez le mot de
passe d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité
% NOTA: Se precisar de conectar-se a uma rede sem fio segura, insira a palavra-passe para
aceder a rede sem fio quando solicitado.
% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisimi
parolasini girin.
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Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou
criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum acin veya
yerel bir hesap olusturun
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Locate Dell apps
Localiser les applications Dell | Localizar aplicacdes Dell
Dell uygulamalarini bulma | Dell <iliulsi a8 sa n3a3
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Register Register your computer
My Device Enregistrez votre ordinateur | Registar o computador
Bilgisayarinizi kaydedin | _issesll disass

Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery Effectuez une sauvegarde, récupération, réparation
ou restauration de votre ordinateur
Faca uma copia de seguranga, recupere, repare ou
restaure o computador
Bilgisayarinizda yedekleme, kurtarma, onarma veya
geri yukleme yapin
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Dell Data Protection | Protected Workspace
Protect your computer and data from advanced malware attacks

Protégez votre ordinateur et vos données contre les attaques de
programmes malveillants

Proteja o seu computador e os seus dados de ataques de
malware avancado

Bilgisayar ve verinizi gelismis zararli yazilim saldirilarina karsi koruyun
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Dell Check and update your computer

SupportAssist Recherchez des mises a jour et installez-les sur
votre ordinateur

Verifique e actualize o computador
Bilgisayarinizi kontrol edin ve guncellemeleri yapin
Aty ey alall 5 gasll e a3l

Notifcations

Insert optional micro-SIM and microSD memory
card (sold separately)

Insérez la carte micro-SIM en option et la carte mémoire microSD
(vendue séparément)

Insira o cartdao opcional micro SIM e o cartdo de memoria microSD
(vendidos separadamente)

istege bagli micro-SIM ve microSD bellek kartini takin (ayri satilir)

(Alatia £15) MicroSD 3813 &y 5 5 jrad) SIM Ay Jaai
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F NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.
% REMARQUE : assurez-vous que la carte soit correctement alignée et insérée totalement.
% NOTA: Certifique-se de que o cartdo estd alinhado correctamente e que esta inserido totalmente.
% NOT: Kartin dogru sekilde hizalandigindan ve tamamen takildigindan emin olun
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Connect to a network — optional
Se connecter a un réseau (facultatif)

Ligar a uma rede — opcional

Bir aga baglanin — istege bagli
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In the charms sidebar, tap Settings Q tap the Wireless icon =!‘.lll, select your
network, and tap Connect.

Dans la barre latérale des icOnes, tapez sur Paramétres Q tapez sur licone Sans fil f.lll
sélectionnez votre réseau puis tapez sur Connexion.

Na barra lateral dos atalhos, toque em Definicdes ﬁ toque no icone Sem Fios ﬁlll,
seleccione a rede e toque em Ligar.
Charms kenar cubugunda, sirasiyla Ayarlar Q ogesine, Kablosuz simgesine ‘.‘.lll
dokunun ve aginizi segin ve ardindan Baglan 6gesine dokunun.
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% NOTE: You may need to activate your network service before connecting.
% REMARQUE : pour que vous puissiez vous connecter, votre service réseau doit avoir été activé.
% NOTA: Antes de ligar, podera ter de activar o servigo de rede
% NOT: Baglanmadan 6nce ag servisinizi etkinlestirmeniz gerekebilir.
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Connecting the keyboard and Folio
Connexion du clavier avec le Folio

A ligar o teclado e o Folio

Klavye ve folyonun takilmasi

Folios ziliall da ol Jua 58

[z NOTE: The keyboard backlight turns on for 2 seconds when the tablet-docking pins and
keyboard-docking pins are aligned correctly.

% REMARQUE : le rétroéclairage du clavier s'allume pendant 2 secondes lorsque les broches
de fixation de la tablette et celles du clavier s'alignent correctement.

% NOTA: A retroiluminagdo do teclado liga-se durante 2 segundos quando os pinos de
ancoragem do tablet e do teclado estdo alinhados correctamente.

% NOT: Tablet baglanti pimleri ve klavye baglanti pimleri dogru sekilde hizalandiginda klavye
arka isiklari 2 saniye boyunca yanar.
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Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Urtin destegi ve kilavuzlar
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Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e basvurun | Dell = Jusi¥!

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve glvenlik | dadasll clu jlea) s Gle¥) Sl jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | (sedaill Jos sall

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar
Yasal tr | (el ¢ sl

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modelil | isuesll diase
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Disconnecting the keyboard and Folio

Déconnexion du clavier du Folio
A desligar o teclado e o Folio
Klavye ve Folyonun cikarilmasi
Folios zoléall da 5l Juad

Dell Premier Magnetic Folio

Connecting the keyboard

Connexion du clavier

Colocar o teclado
Klavyeyi baglama
iial da ol a5

Disconnecting the keyboard
Déconnexion du clavier

Remover o teclado

Klavyeyi cikarma
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Microphones

Front camera

Front camera-status light
Power button

Noble security-cable slot
Windows home key

Rear camera
Microphone

3D Rear Camera
Headset connector

USB Type-C connector

USB Type-C connector /
Charging connector

13.  Micro-SIM reader (LTE/HSPA+
models only)

14. MicroSD memory card reader
15. Volume button

16. Service-tag label

17. Dock pins

18. Dock pins
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Microphones

Caméra avant

Voyant d'état de la caméra avant
Bouton d'alimentation

Emplacement pour cable de
sécurité Noble

Bouton accueil Windows
Cameéra arriere
Microphone

Caméra arriere 3D

Port pour casque
Connecteur USB type C

Connecteur USB type C /
Connecteur de chargement

Microfones

Céamara frontal

Luz de estado da camara frontal
Botdo Ligar

Ranhura do cabo de seguranca Noble
Botao de inicio do Windows
Camara posterior

Microfone

Camara 3D posterior

Conector para auscultadores
Conector USB de tipo C

Conector USB de tipo C / conector
de carregamento

13.

14.
15.
16.
17.
18.

13.

14.
15.

17.
18.

Lecteur de carte micro-SIM
(modeles LTE/HSPA+ uniguement)

Lecteur de carte mémoire microSD
Bouton de volume

Etiquette de numéro de série
Broches pour station d'accueil

Broches pour station d'accueil

Leitor de micro-SIM (apenas nos
modelos LTE/HSPA+)

Leitor de cartdes de memaria microSD
Botdo do volume

Etiqueta de servico

Pinos de ancoragem

Pinos de ancoragem
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Mikrofonlar

On kamera

On kamera durum isigi
Gulc dugmesi

Noble gUvenlik-kablo yuvasi
Windows ana sayfa tusu
Arka kamera

Mikrofon

3D Arka Kamera
Kulaklik konnektoru
USB tip C konnektoru

USB tip C konnektoru / Sarj konektori

Micro-SIM okuyucu (yalnizca LTE/

HSPA+ modelleri)

MicroSD 5813 4dls; (5,6
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14
15
16
17
18

14.
15.
16.
17.
18.

MicroSD bellek karti okuyucu
Ses dugmesi

Servis etiketi ¢cikartmasi
Baglanti pimleri

Baglanti pimleri
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